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|48r|

Das kleine Bléattchen vom 17. v. M. das ich gestern von lhrer Hand empfangen,
theurer Freund, hat mich so geriihrt, dal3 ich mich augenblicklich hinsetze, es zu
beantworten. Seit Monaten hatte ich mir vorgenommen, lhnen zu schreiben, und
ichweli (3 selbst nicht, wie sich die Ausfiihrung so lange verschob, daich sonst jetzt
viel ordentlicher, als ehemals, im Briefschreiben bin. Aber von jetzt an sollen Sie
nicht mehr klagen, u. ich bitte Sie sehr mir recht oft u. recht ausfihrlich Nachricht
von Sich zu geben.

Dass Sie Deutscher Literatur treu bleiben, u. noch tief in Frankreich sogar
Metaphysik treiben, freut mich innigst. Auch ich méchte viel drum geben, mit
Ihnen darliber von Zeit zu Zeit reden zu konnen. Ich wirde von lhnen lernen,
denn ich bin diesen Systemen sehr fremd geworden, u. kenne das ische
nur vom Horensagen. Aber eigentlich bin ich im Voraus Ihrer Meynung. Auf
die Philosophie in Deutschland d. h. ihre Resultate, habe ich nie soviel gegeben;
nur auf die Methode des Philosophirens. Diese ist im Grunde hinein verderbt in
Frankreich, sieist so, dal3ich noch dabel bleibe, dal3in unsrer Zeit, wo einmal alles
Gutein einer Nation nur durch Cultur entstehen kann, eine Nation, die eine solche
Methode zu philosophiren hat, u. noch dazu fur die einzig wahre hélt, geistig,
politisch u. moralisch verloren ist. Genauer ausgedrickt konnte man sagen, dal3 nur
die Deutschen ein eigentliches Streben nach Philosophie haben. Bei allen tbrigen,
vorziglich den Englandern, ist blofRer u. schrecklicher Materialismus. Aber Uber
die Hohlheit u. Identitét des ischen u. schen [sic| Systems bin ich
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ganz und gar mit Ihnen einverstanden. Esist nur eine Sache wenigstensim ersteren
(denn das zweite kenne ich, wie gesagt, nicht selbst) die mich doch immer daran
gefesselt hat, u. die mir nicht gleich hohl vorgekommen ist. geht doch von

einem wirklichen Akt'? der innern Reflexion aus, u. dieser Akt!” liegt eigentlich
allem seinem Philosophiren zum Grunde. Dieser Akt ist bei ihm ein Praktischer!®

, da er seine Theorie eigentlich ganz auf den prakti-|48v|schen Theil grindet'
u. es hat mir immer geschienen, als verstiinde er eigentlich darunter die innige

u. empfundene[e] Ueberzeugung von der durch u. mit der menschlichen Natur
selbst gesetzten Unabhangigkeit des Ichs vom Nicht Ich, eine Ueberzeugung, die,
da sie eigentlich kein Wissen seyn kann, sich nur als Wollen zu zeigen vermag.
Dieser kraftige Grund ist, dinkt mich, allem, was schreibt, untergebauit,
daher kommt aber auch freilich theils die Unbegreiflichkeit, theils die Leerheit
seines Systems. Alleseigentlich Theoretische darin, Sie mdgen es nun Erweiterung
u. Ausfiihrung jenes Satzes nennen, oder richtiger Zurtistung nothgedrungen (d.
I. gezwungen den Knoten, den man theoretisch nicht aufldsen kann, praktisch zu
zerhauen) dahin zu gelangen, ist u. muf’ identisch seyn, mannigfaltiger Ausdruck
der Wechselabhangigkeit des Ichs u. Nicht Ichs bel der zugleich scheinbar
radikalen Selbststéandigkeit beider. Das einzige Reale aber ist ein Wunder, was
sich theoretisch nicht begreifen |&sst u. noch dazu immer der Gefahr ausgesetzt it,
materiell verstanden u. gemifRbraucht zu werden. Das Resultat des Ganzen mul3
aber immer ein reiner Idealismus seyn. Denn alles Begreifliche wird in Schein
aufgelost, u. das einzige Redle ist unbegreiflich. Unldugbar ist indefd doch im
Menschen ein solcher Funken aus einer andern Welt, derselbe den die Alten nie
verkannten, wenn gleich ihn zum Beispiel blof3 poetisch darstellt. Dief3
eben scheint mir das Kriterium jeder achten Philosophie, ob sie ihn dem Auge
heller zeigt oder verdunkelt u. verhtillt. Im letzteren Fall ist rein nicht nur nichts
Gutes, sondern alles mogliche Schlimme davon zu erwarten, u. Sie werden mit mir
gestehen, dal3 von diesem Gesichtspunkt aus nur noch die Deutsche Philosophie
Achtung verdient.

Ob es aber nicht moglich wére, ein metaphysisches System zu griinden, an dassich
die Fulle des Lebens u. das reale Daseyn ndher u. enger anschlosse, das scheint

a) |Editor| Die Worte ,wirklichen Akt* wurden mit rotem Stift unterstrichen.

b) |Editor|,Dieser ist doppelt, , Akt ist einfach in Rot unterstrichen.

C) |Editor|Bei Leitzmann als,,im Praktischen® wiedergegeben. Beide Worte sind in Rot
unterstrichen worden.

d) |Editor| Rot unterstrichen wurden die Worte , praktischen Theil grindet* .

€) |Editor| Rot unterstrichen wurden die Worte ,innige u. empfundene”.
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mir die grol3e, der ernstesten Untersuchung wicht wirdige Frage. Wenn aber auch
diese Frage bgjaht werden kdnnte, so miifdte einem solchen, nun alle Bedingungen
erfillenden System immer ein ab ganz abstraktes vorhergehn, oder vielmehr der
philosophirende Geist muf3 erst wie durch ein Feuer gelautert, ale Anlage zum
Materialismus muf3 erst rein zu Asche verbrannt seyn, ehe an ein Weiterkommen
Zu denkenist.

Der Gedanke an u. Uber eine solche Mdglichkeit beschéftigt mich mehr, as
irgendwo songt, in Italien. Kein Land, als dief3, widersteht so durch seinen blof3en
Anblick allem Holen, Leeren, oder Ueberspannten. |49r| Nirgends ladet die Natur
so zum vollen ungeschwéchten Lebensgenuf ein, u. hélt ihn doch zugleich durch
eine gewisse, Uber alle Formen selbst verbreitete MaRigkeit wieder so in weise
Schranken zurtick. Wie man manchmal von einem Gemahlde sagt, dal3 es mit
Nichts gemacht scheint, u. doch eine tiefe Wirkung thut, so geht es mit z- dem
Anblick Italiens. Nirgends erstaunt es, oft ahndet man nicht einmal gleich, dal3 ein
Gegenstand so schon ist, als er nachher erscheint; aber unvermerkt schmeichelt es
sich ein, u. umstrickt einen mit festen Banden. Ich bin schon jetzt méchtig davon
gefesselt, u. werde mich schwer entschlief3en, es unter langer Zeit zu verlassen.
Dann die Alterthtimer u. die Erinnerungen. Esgiebtin Rom vorziglich eine Stelle,

die meine Lieblingsstelle ist, eine Platteform des aten Kaiserpallastes auf dem

daldwenn Siefrel gewesen wéren, ich Ihnen heute, vielleicht schon einigeWochen
friher Ihre ate Lage bel uns angeboten haben wiirde. Ich glaube, ich schrieb Thnen
einmal, daldich fir meine Kinder einen von vielen Seiten

gefunden hatte. Mir u. zum Umgange konnte er nicht seyn, was zum
Beispiel Sieunswaren. Aber daszufindenist eine Gabe des Schicksals, nicht etwas
das sich fodern oder auch nur mit Gewil3heit hoffen 1&/3. Seit einigen Monaten
aber waren fur ihn u. mich Umsténde eingetreten, die eine Trennung unumganglich
nothwendig machten, u. er hat mein Haus seit 14 Tagen verlassen. Denken Sie Sich
meine Verlegenheit. Sie, lieber Freund, weil3ich, sind, wenn Sie auch Lust hétten,
wieder mit uns zu leben, gebunden. Sogar wenn Sie es nicht waren, wenn Sie nun
die Wahl zwischen I hrem jetzigen Engagement u. einem bei mir hétten, wirde ich
selbst Ihnen jenesvorzuziehen anrathen. Siesind in einem Hause, daslhnenwieich
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sehe aul3erlich mehr Vortheile anbieten kann, u. wo Sie, bel einem einzigen Z6gling
auch mehr Zeit fur sich behalten. Siealsoin Italien zu sehen, hoffeich nur insofern,
asvielleicht einmal eine Reise macht oder sonst ein Zufall eintritt.
WiiRten Sie aber vielleicht irgend einen Deutschen, der geradein Parisware, u. auf

den Sie Sich verlassen kénnten, so théten Sie mir einen grof3en Gefallen ihn mir

wunschen, der sich mit Ernst der Erziehung meiner Kinder annéhme, u. dem dies
allein Hauptzweck ware. Bestimmte Aussicht fir die Zukunft konnte ich u. wirde
ich ihm nicht machen. Allein bliebe er eine Zeit von Jahren bel mir, so wirde ich
nattrlich fUr ihn zu sorgen suchen, u. es in meiner jetzigen Lage auch mehr als
ehemals konnen. Ich well3, wie schwierig eine Bitte wie dieist, dieich Ihnen jetzt
thue. Allein Sie haben einen sichern Mal3stab zur Beurtheilung eines tauglichen
Subjects. Je ahnlicher jemand Ihnen selbst an Kopf, Kenntnissen, u. vor allem
an Charakter u. gesellschaftlicher Liebenswirdigkeit wére, desto lieber wirde er
mir seyn. Schreiben Sie mir doch gleich, ob Ihnen jemand einfdllt. Ich habe auch

Auftrag gegeben, u. mufite also gleich wissen, ob ich vielleicht auf lhre
Empfehlung ihm schreiben sollte, wenigstens noch mit Niemand abzuschlief3en.
Den Menschen selbst hétte ich zwar gern auch bald, allein eswére solche Eil nicht.

des Jahrs fortsetzen konnte.

Leben Siewohl. grufét Sie freundschaftlichst u. herzlich. Mit innigster
u. aufrichtigster Freundschaft I hr

Humbol dt.
Ihr Gut kenne ich sehr gut, auch bei , U. well ich ihr

Wenn Sie |sic| Sich meiner erinnert, empfehlen Sie michihr.



